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Antriebstechnik

—— HOERBIGER SynchronTechnik
' gt Lembachar Strae 2
A } embacher StraRe
o~ MOERBIGER SynchronTechnik GmbH, Lembacher Strae 2, 71720 Oberstenfald 21250 Oberstentold
Tel07062/268 - O
GETRAG S.P.A, Fax.07062/266 - 2144
: .hoarbiger.com
VIA DEI CICLAMINI, 4 ntermet: www-noertia

I-70026 MODUGNO

- Mgt

~ Rundennr.: Submigsionsnummer
9921603
Liefergch.Nr./Erstellungs Datum
80729052/03.06.2019

) /l 2@&’51,5?}—( _ - Bestellnr./Datum

R - = - T T 7T 550004188701/22.06.2009
™~ Auftragenr./Datum
5%93?8(?§S/ 30008468/15.07.2016
Spedition/Transporteur:
Schweitzer GmbH & Co.
Kunde / Lieferantenceode
3205342 /

Lieferkonditionen:
Ab Werk, incl. Verpackung

Abladestelle:
14248

Bruttogewicht / Anzahl Packstiicke / Nettogewicht
582,060 RG 5 ., 538,560 KG

Pos. Materialnummer Nettogewicht Einheit Menge
Bezeichnung

0010 S0558538300VB 538,560 KG 12.240 ST

s = -~ Engagement ring @7 — o B e = e e
Ihre Nummer: 0558538300

KUEHNE+-NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Packliste: Quantita dichiarata: 42 ?Ct 4
5 x m0-PALETTE Qi i
12.240 X S0558538300VB

. Quantita Imballi; 5
Engagement ring @72 Conformita alle schede d'imballo: @
Data controllo: 56 Q@/
5 X KARTCN [ /LWY
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Geschéftsfihrung: Dipl.-Wirt, Ing. {FH} Thomas Englmann, Dipl.-Ing. Dr. Robert Braun
Sltz: Oberstenfeld, Amtsgericht Stuttgart,Register-Nr. HRB 758267
UID-NR. DE 253 319 706 / St.Nr. des Organtragers: 119/115/60277
Deutsche Bank AG Miinchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070700
IBAN:DE 4170 0700 1004 4407 0700, SWIFT-BIC: DEUTDEMM



Proof of defivery (to be filed at arrival terminal)

-1

f

i rqiine di Trasporto / Transport Order

y—=x) 7/ 4

Sander / Mitteide VAT-D-Na. / N° partiia VA

HOERBIGER SYNCHRONTECHNIK

LEMBACHER STR. 1
D-71720 COBERSTENFELD

P — A A G —
04-JUN-2019 |.. o TS L pprpep s o m
2543015801110710

Coflection address / Indirlza del luoge di carico {di ritire)

Order Code f Ordine di trasporly
ZNJ-EC-0111071

Gonsignee / Destinatario VAT-ID-No. [ H° pardfa IVA
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Defivery addrass f Indirizao dif consegna della merce

Delivery lesms / Terminal addeess /
Condizioni di trasperio Indirizzo terminale
Diree domicile 0 exworks

fanco dom, —lrancofakbtk? DT, FRETGHT GMBH
DCIWd 0O Uncleared

goqa";jfg gn sduga?glc}HEILBRONN

s e5 ungal

O gastpaget. (3 garinon peget| LEIMENGRUBE 9

duty paic duty unpaid -
4 i o, pag_[} i dog D-74613 OEHRINGEN
Dnlmgrs napzg.  [Tel:+49 7941 988 0

all

u Fax:+49 7941 988 319
EXW ’
Addtona! ransport insuranze f Terminal elerence
Assaurzzions m""‘“’”’:: Mumero di dessler
Ly O3
Currency/  Value for Insurance / Customer’ reference /
Valuta Valore da assicurare Rilerimenti dol cliente
NolTMP-TNW-525658

Temvinal di attivo
Terminal de destination

Conlact kel
Numero telefonlco

BARTI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Pacilng  pesciption of goods Cusiomstarfrurrber] Gioss welght In kg Value (with curcenty)
Marthe & numesi Quantith Imbaliaggio  Qeserlzione della merce Tariffacoganale | Pesolorda in kg Valore (con valula)
558538300 558538300 582.0
558538300 5 ICT 558538300
Payabie weight in kg Total gross weignt in kg
EX WORKS Pasa lassabile in ko Tola%e peso lordo in kg
Dim. X omx onx o= 1.280w 0.00 M 5982.00 592.0

Special consignmenls / Richiesla particotast

Special Instructions / Istruzion! parficolarl

558538300

on riserva dj

Catiection al sender
Fallro dal mitiente

Delvery 1o consignes
Consegna al desiinalario

(]
IMPORTANT Azcording lo CMA, traneport damages have fo b2 noted bn Ife tranp
order (POD) upan delivery of ine consignment. Camages not visible extemally shoufd be
nolified in writing 10 the responsible EUROCONNEGT terminal withia 7 days after delivery.

Dale jData Date/ Dala
Time/ Qrarfo Time Orarlo
Drivers signature £ Firma dell‘autista Consignes’s signature Conslgnee’s name in block letters

Firma del destinatario

Nome di ¢hl firma in stampatello

Sender
Timbro ¢ firma def mittente

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECGT consignments.
Tutte le spedizion] EUROCONNECT sonoe vincolate alle Candlzionl Generall dl trasporto EUROCONNECT 1



